
QUE LO NUESTRO SE QUEDE NUESTRO

Sólo tú y yo conocemos la historia Alleen jij en ik kennen het verhaal

porque tú y yo la escribimos omdat jij en ik het geschreven hebben

y no permitas que nadie te venga a decir 

otra cosa

en laat niemand je iets anders komen 

vertellen

porque aún existe la gente que odia a 

quien toca la gloria.

omdat er nog steeds mensen zijn die 

iemand haten die roem bereiken.

Sólo tú y yo aceptamos el viaje Alleen jij en ik accepteren de reis

desde que nos conocimos sinds we elkaar ontmoetten

que venga el mundo a juzgar al que ama laat de wereld maar komen oordelen  

over iemand die degene liefheeft

a quién necesitaba, die hij nodig had

al que no tiene remedio de ser over iemand die niets anders kan dan te 

zijn

lo que no se esperaba. wie niet verwacht werd.

Respira lento Adem langzaam

regresa el tiempo de tijd keert terug

que yo de amarte no me arrepiento waarin ik geen spijt heb van jou te 

houden

Lo que vivimos Wat we beleefden

fue tan sincero was zo oprecht

cuánto te quise hoeveel ik van je hield

cuánto te quiero hoeveel ik van je houd

cuánto te quiero. hoeveel ik van je houd 

¿Y quién se queda lo que construimos En wie blijft achter met wat we hebben 

opgebouwd

y lo que nos destruimos? en zelf kapot maakten?

que venga aquel invisible valiente laat die dappere onzichtbare maar 

komen

a borrar tu pasado om jouw verleden te wissen

que venga y quite el calor de los besos dat hij maar komt en de warmte  van de 

kussen afpakt

que daban mis labios die mijn lippen jouw gaven

que desdibuje en tus sábanas blancas 

los días y noches

dat hij in jouw witte lakens de dagen en 

nachten maar verdoezelt

y después vaya a comprarse una vida. en zich daarna een leven gaat kopen.

Y que lo nuestro En dat het onze

se quede nuestro van ons mag blijven

que yo de amarte no me arrepiento dat ik geen spijt heb van jou te houden

lo que vivimos wat wij beleefden

fue tan sincero was zo oprecht

cuánto te quise hoeveel ik van je hield

cuánto te quiero hoeveel ik van je houd



cuánto te quiero hoeveel ik van je houd 

Que lo nuestro En dat het onze

se quede nuestro van ons mag blijven

que yo de amarte no me arrepiento dat ik geen spijt heb van jou te houden

lo que vivimos wat wij beleefden

fue tan sincero was zo oprecht

cuánto te quise hoeveel ik van je hield

cuánto te quiero hoeveel ik van je houd

cuánto te quiero hoeveel ik van je houd 
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